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MEMOIRE CRET01S

Monsieur le Consul,

On sait que lorsque 1’Europe detacha notre ile de l’Etat hel- 
lenique et des institutions qui la regissaient (a 1’exception de 
quelques forteresses) pendant dix ans, et qu’elle la livra a la 
Turquie par le protocole de 1830, elle le fit sous la reserve que 
la Turquie y appliquerait une administration exceptionnelle

Depuis cette epoque notre pays s’est souvent revolte contre 
1’injuste decision des Puissances europeennes en demandant son 
union avec la Grece; mais sises luttes et les douloureux sacrifices, 
qu’elle s’est imposes sont restes infructueux, les puissances ne 
l ’ayant point aide a briser ses liens de servitude, elles ont force 
nearnmoins la Porte a lui promettre de nouveau une adminis­
tration et des lois exceptionnelles.

Cependant, jusqu’en 1868, la Turquie ne fit que d’insignifian- 
tes concessions a notre pays.

Cette annee,a la suite d’une lutte heroique et desastreuse, qui 
aurait affranchi tout autre pays, le Divan, qui, deux fois, pen­
dant la duree de la lutte, nous avait promts des institutions auto- 
nomes, nous octroya le Reglement Organique de 1868. Les pri­
vileges qui etaient accordes a notre ile, ne constituaient pas une 
administration exceptionnelle, des institutions analogues etant, 
comme personne ne 1 ’ignore, appliquees alors et depuis a d ’autres 
provinces de 1'empire ottoman.

Notre patrie, se croyant 1’objet d’une injustice de la part des 
Puissances et de la Turquie, se revolta encore en 1877 et prolama 
son union a la Grece. Gette insurrection n’eut pas plus de suc- 
ces que les precedentes ; seuls de tous les peuples qui s etaient 
souleves cette annee-la contre les Tures, nous ne fumes point 
appeles a beneficier de la sollicitude des grandes puissances. Mais 
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si nous n’avons pas atteint noire but, nous avons, neammoins, 
obtenu, en vertu d’une disposition speciale du Traite de Berlin, Ie 
droit d ’elaborer en commun avec la Porte (1 ’Europe devant etre 
representee dans les deliberations par le consul de la Grande 
Bretagne a la Canee) une constitution autonome pour notre ile.

De ces deliberations est sortie la Convention de Halepa. Rati- 
fiee par firman imperial du 9 novembre 1878, cette Convention 
est devenue la Charte qui a regi Candie pendant quelques annees. 
Malgre ses lacunes et son insuffisance, bien quelle ne conferat pas 
au peuple cretois toutes les libertes dont il avait besoin, cette 
Charte crea neanmoins un ordre de choses supportable tant qu ’el- 
le fut interpretee et appliquee dans un sens liberal, pendant les 
six premieres annees de son application par son premier gouver- 
neur general chretien. Mais depuis que les fonctions de gouver- 
neur general ont ete confiees a des personnes qui s’efforcerent, 
par un zele malentendu envers le Divan, de restreindre les 
droits du peuple, et surtout depuis que la Puissance suzeraine 
investissait de ces fonctions des personnes d’une insuffisance 
notoire, la situation alla s’aggravant jusqu’en 1889, epoque ou 
le Divan trouva 1’occasion tant desiree d’abolir par firman, pro- 
mulgue cette annee meme, plusieurs des dispositions de la Con­
vention de Halepa.

C’est ainsi que, par derogation aux traites et aux principes 
de notre temps, la Puissance suzeraine a modifie, par acte 
unilateral, nos institutions, nous a ramenes au regime ou nous 
nous trouvions avant la Convention de Halepa, ne laissant 
dans notre ile qu’une apparence de self gouvernement.

On voit done que notre pays n’est pas en possession du 
regime promis par la Porte, qui lui a ete cependant impose par 
les Puissances.

Dans cet ordre d’idees, la population chretienne qui cons- 
titue, selon le plus rigoureux des recensements, les quatre cin- 
quiemes de la population de 1’ile de Crete, qui possede presque 
tout le pays situe en dehors du rayon des forteresses, la popu­
lation chretienne, disons-nous, se basant sur le droit histori- 
que qui oblige le Divan a octroyer a Candie des institutions ex- 
ceptionnelles et animee du desir de voir s’y etablir un ordre 
de choses de nature a en assurer la prosperite, leve encore la 
voix dans 1’espoir de faire reconnaitre ses droits.

Le peuple cretois se plaint surtout de 1’ingerence du pouvoir 
central dans les affaires d’ordre purement local, cette ingerence 
et la sujestion ou est tenue 1’administration de Γ ile etant la 
cause principale de ses deboires et de ses maux.

Pour mieux exercer cette ingerence, le Divan accorde de 
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temps en temps a notre pays des privileges qu’il retire aussitot 
que 1’occasion lui parait propice pour nous rapporter aux vieilles 
institutions. Aussi y a-t-il toujours entre Ie Divan et nous des 
differends prejudiciables a la prosperite de 1’ile.

L’ingerence du pouvoir central s’exerce aussi au profit de 1 e- 
lement musulman, en grande minorite dans le pays, et c’est dans 
I’interet de cet element que ton regie a Constantinople ce qui 
concerne 1’administration de 1’ile. Et comme cela fait naitredes 
injustices et une inegalite de droits par rapport a l’importance 
des elements chretien et musulman on voit se produire des 
jalousies et des passions dont la surete publique se ressent

L’ingerence du pouvoir central fait aussi que Ies revenus de 
1’ile ne sont pas affectes a ses vrais besoins pour la prosperite 
et le developpemeut du peuple ; on en dispose dans i’interet de 
la population musulmane de 1’ile par la creation d’emplois su- 
perflus.

En general, comme on le dira plus bas, la sujestion de nos 
autorites au pouvoir central fait que notre pays ne peut mar­
cher dans la voie du progres et de la civilisation, mais reste 
stationnaire comme tous les pays soumis a 1’administration di- 
recte de Constantinople.

Cette nefaste influence n’a jamais ete plus evidente qu’ au 
cours de ces dernieres annees alors que tout ce qui concerne 1’ad­
ministration est regie selon le bon plaisir de Constantinople. 
Aussi 1’ile est-elle dans une situation beaucoup plus mauvaise 
que jamais.Les tristes evenements qui s’y succedent tous les jours 
en sont la preuve manifeste.

Pour ces motifs, il n’y a pas de doute que, tant que nous 
resterons sous la domination turque avec les institutions actuelle- 
ment en vigueur, nous ne pourrons prosperer comme le devrait 
un peuple qui a fait, pour sa liberte, plus de sacrifices que n’en 
ont fait les autres peuples qui se trouvent dans la meme situa­
tion, il est done absolument indispensable que notre ile jouisse de 
toute sa liberte a 1’interieur afin de regler ses affaires selon 
les circonstances et selon ses besoins. Aussi demandons-nous 
que 1’on apporte, a nos institutions, les modifications que l’on 
va indiquer, jus-qu’a ce qu’il plaise a la Providence d’exau- 
cer nos voeux seculaires.

r
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Chapitre Premier

Au POUVOIR EXECUTIF
Ar t ic l e ler.—Le pouvoir executif est confie a un gouverneur 

de la race et de la religion de la majorite de la population, a la 
nomination du Sultan,suzerain de 1’ile ( Voir Appe n d ic e ).

Ar t . 2. — La duree de ses fonctions est fixee a cinq ans.
Ar t . 3. — Il gouvernera 1’ile selon I’esprit et la lettre de ses 

institutions et de ses lois ; il aura le droit de nommer, de sus- 
pendre et de revoquer tous les employes qui ne sont pas nommes 
par le suffrage populaire.

Ar t . 4. — 11 aura egalement le droit a) de ratifier et promul- 
guer les lois : b) de faire grace (chaque fois qu’elle est recom- 
mandee aussi par le tribunal competent) et c) d’accorder une 
amnistie lorsque la necessite d’une semblable mesure est recon- 
nue aussi par le Conseil central dont il est assiste.

Ar t . 5. — II pourra etre rappele par le Sultan, qui le nomme, 
si des plaintes serieuses sont formulees contre lui de la part du 
peuple, mais il ne pourra etre rappele sans cela.

Ar t . 6. — A lexpiration de ses fonctions il pourra etre re- 
nomme, s’il en est juge digne.

Ar t . 7. — Le gouverneur general est assiste d’un Gonseil 
compose de cinq chretiens et de deux Cretois musulmans. Trois 
etrangers, de Grece ou d’ailleurs, ayant des connaissances spe 
ciales et sachant le grec, seront adjoints a ce Conseil.

Ar t . 8. — Les membres etrangers du Conseil seront nommes 
par le Gouverneur et seront stables ; les indigenes seront elus, 
pour deux ans, par le Corps legislatif.

Ar t . 9- — Le Gouverneur general est de droit president du 
conseil. Le vice president est elu par les membres du conseil.

Ar t . 10. — Le conseil sera divise en sections, dont chacune 
veillera a ce que les lois soient appliquees dans la branche des 
services publics places sous sa juridiction. S’il y avait prevari­
cation, le Gouverneur, a qui l’on en refererait, sera charge de 
faire justice.

Ar t . 11. — Les affaires concernant I’administration interieure 
de 1’ile seront soumises par le Gouverneur au Conseil, qui, au 
besoin, prendra, de commun accord avec lui, des mesures provi- 
soires devant contribuer a la prosperite et au progres du pays. 
Le conseil elaborera les projets de loi qui seront soumis par le 
gouverneur aux deliberations du Corps legislatif.
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Chapitre 11,

Au POUVOIR LEGISLATIF

Ar t . 12. — L’ile, jouissant de toute liberie a 1’interieur, pent 
modifier, par voie legislative, toutes les branches des services 
publics

ART. 13. — Le pouvoir executif est exerce par le gouverneur 
par la ratification et la promulgation des lois, et le corps legis- 
latif, qui sera compose de la maniere suivante: La population de 
chacun des cinq districts chretiens de l’ile elira huit deputes 
chretiens, la population musulmane des districts de la Canee et 
d’Heraclion eliront cinq deputes musulmans chacun et ceux des 
districts de Rhethymno et deLassithi deux chacun.

Ar t . 14. — Prendront aussi part aux seances du Corps legis- 
latif les membres du conseil stables ou eligibles. Ils auront droit 
de participer a la discussion et de soutenir leurs opinions, mais 
sans voix deliberative.

Ar t . 15 — Le Corps legislatif est convoque par le Gouver­
neur general tous les deux ans; chaque session aura une duree 
de deux a trois mois.

Ar t . 16. — En cas de besoin absolu le Gouverneur pourra 
le convoquer en session extraordinaire.

Ar t  17 — Le Corps legislatif ne pourra etre dissous que 
soixante jours apres le commencement de ses travaux en ses­
sion ordinaire.

Ar n . 18 — Le mandat des deputds expire a la cloture de 
chaque session (ordinaire) Si le Gouverneur se trouvait dans la 
necessite de convoquer le Corps legislatif en session extraordi­
naire, il faudra decreter de nouvelles elections.

Ar t . 19. — Le Gouverneur general est, de droit, president du 
Corps legislatif ; les vice-presidents seront elus par l’assemblee.

Ar t  20. — Le Gouverneur ayant le droit de veto, n’aura pas 
droit de vote.

Asi. 21. — Dans sa premiere session, qui aura lieu aussitAt 
apres 1 application de la Charte modifiee, le Corps legislatif 
procedera au vote des lois absolument indispensables ; dans les 
sessions suivantes, les projets de loi etant elabores, au vote 
des lois necessaires.

Ar t . 22. — Le Corps legislatif devra eviter de multiplier les 
lois pour ne rechercher que le vote de lois simples et scientifi- 
ques.

Ar t . 23.— Comme representant de S.M.I. le Sultan, le Gou­
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verneur devra ratifier et promulgner les lois qui seront votees 
par le Corps legislatif.

Ar t . 24. — Le Gouverneur aura le droit de veto sur les lois 
portant atteinte aux droits souverains du Sultan ou, si ces lois 
seraient, a son appreciation, prejudiciables aux interets de 1’ile. 
En ce dernier cas il devra presenter les lois non promulguees a 
la prochaine session du Corps legislatif, en y apportant ses 
observations, pour etre sournis a une seconde deliberation. Mais 
il devra, avant de convoquer dans ses cornices le peuple pour 
elire ses nouveaux deputes, faire connaitre les points sur les- 
quels il n’est point d’accord avec le Corps legislatif, afin que 
les nouveaux deputes puissent connaitre 1’opinion qui predo- 
mine chez le peuple.

Ar t . 25. — Si le corps legislatif vote a nouveau une loi 
qui η ’a pas έΐέ promulguee par le Gouverneur, celui-ci sera tenu 
de la ratifier et de la promulguer.

Ar t  26. — Une semblable loi, qui aurait ete amendde dans 
quelques unes de ses principales dispositions est consideree com- 
me loi nouvelle.

Ar t  27. — Le dernier acte du Corps legislatif, dans chaque 
session, .sera Pelection du Conseil central.

Chapitre III,

Fin a n c e s

Ar t . 28. — En payant un tribut anuel de 15,000 livres 
turques, 1’ile de Candie acquiert la libre disposition de ses res- 
sources.

Ar t . 29. — Les dettes contractees pour compte du Tresor 
seront prelevees sur les ressources de 1’ile.

Ar t . 30. — Les traites de commerce en vigueur entre la 
Turquie et les autres Etats cessent d’exister en ce qui concerne 
la Crete.

Ar t . 31. — Tout traite qui sera conclu a l’avenir entre la 
Porte et d ’autres Etats ne creera ni obligations ni avantages a 
File de Crete a moins qu’il ne soit ratifie par le Corps legislatif.

Ar t . 32. — Le budget de deux annees sera vote par le corps 
legislatif dans chaque session ordinaire et etabli de maniere a 
suffire a tons les besoins d’un peuple marchant dans les voies de 
la civilisation.

Ar t . 33, — On s’efforcera d’etablir un regime tributaire de- 
vant amener pour chacun des charges proportionnees aux avan­
tages qu’elles procurent.
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Ar t . 34. — Le recouvrement des droits de douane se fera 
comme dans une autre ile turque autonome, c’est a-dire que 
les produits indigenes seront taxes a 1’exportation les produits 
turcs a leer importation dans Tile. Ceux des autres pays seront 
egalement taxes a 1’importation et on remboursera les droits de 
douane acquittes s’ils sont munis d’un teskerd turc, dans le cas 
ού ils seraient reexportes dans d’autres provinces de I’empire.

Ar t . 25. — Les taxes a payer par chaque article seront re- 
glees par le corps legislatif.

chapitre SV.
DE l a  Fo r c e ARMEE

Ar t , 36. — L ’armee turque tenant garnison dans 1 ’ile ne devra 
pas depasser 4000 hommes entretenus aux frais du Tresor de 
1’Empire.

Ar t . 37. — Elle occupera les forteresses de la Ganee, d’He- 
raclion, de Rhetymno, le fort Izedin et I’ildt de Souda.

Ar t  38. — Elle ne se melera pas aux dissentions interieures 
de 1’ile. En cas de besoin absolu seulement, le gouverneur ge­
neral pourra sen servir comme garde personnelle pour le main- 
tien de 1’ordre dans les villes.

Ar t . 39. — La gendarmerie sera organisee comme elle I’est 
ailleurs, ou elle est divisee en police et en gendarmerie propre- 
ment dite afin qu’elle puisse remplir consciencieusement son 
devoir.

Ar t . 40, — Elle sera formee de chretiens et de musulmans 
indigenes, en proportion de 1'importance numerique de chacun 
de ces deux elements.

Ar t . 41. — On pourra nommer aux grades superieurs de la 
gendarmerie jusqu’a concurence d ’un tiers des grades, des offi- 
ciers de Grece et autres pays d’Europe ayant des connaissanees 
speciales jusqu a ce que les indigenes soient aptes a remplir ces 
fonctions.

chapitre V.
Se r v ic e ju d ic ia ir e

Ar t . 42. — Le service judiciaire comprendra des hommes 
verses dans 1’etude du droit; ils seront pris chez les chretiens et 
les musulmans indigenes dans une proportion egale a cellede 
I’importance numerique de chacun de ces deux dlements.

Ar t  43. II n’y aura de tribunaux mixtes que dans les cir- 
conscriptions judiciaires a populations mixtes.

v)
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Αητ. 44. — Les appels centre les arrets des juges de paix et 

des tribunaux de premiere instance se feront devant la cour d’ap- 
pel de la Canee comme cour de cassation composee de quatre con- 
seillers a la courd’appel et de leur president. Les appels centre 
les arrets de la cour d ’appel seront juges par la cour de cassation 
qui sera composee de trois membres du conseil central, deux 
chretiens et un musulman, preside par le conseiller etranger 
servant a titre de legiste.

Ar t . 45. — Le nombre des conseillers a la cour d’appel sera 
etabli en proposition des proces qu’il aura a juger.

Ακτ 46.— Le procureur general pres la cour d’appel rem- 
plira les memes fonctions pres la cour de cassation.

Ακτ. 47. — La peine de mort ne sera pas inscrite dans le 
code penal cretois.

Ar t . 48. — Le double service est aboli, on ne nommera done 
pres chaque tribunal que le nombre d’employes strictement ne- 
cessaires au service de chaque grefte. Et comme le grec est 
maintenant encore la langue des tribunaux, on ne prendra parmi 
les musulmans que des employes sachant le grec

Dispositions generales

Ar t . 49. — Les lois en vigueur ne seront appliquees qu’au- 
tant qu’elles ne contreviendront pas aux dispositions ci-dessus 
indiquees, jusqu ’a ce qu ’elles soient modifiees ou abolies par des 
lois posterieures.

Dispositions speciales

Ar t . 50. — Vu que la population musulmane de Sphakia 
est a celle des chrdtiens comme un est a trente, cette popula­
tion ne pouvant avoir de droits dlectoraux dans ce district, les 
electeurs musulmans d’Apocorona exerceront leurs drois electo­
raux a la Canee et ceux du district d’Ai Vassili dans le district 
de Rhetymno.
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Telles sont, Monsieur le consul, les modifications que nous 

proposons aux institutions de 1’ile et les motifs qui nous en font 
souhaiter la rdalisation.

Sinceres sont nos dispositions. Les changements de la Charte 
en vigueur, nous les demandons comme un droit provenant de 
raisons historiques et comme un besoin absolu.

Le fonctionnement des institutions existantes, depuis 1889 
surtout. montre, chaque jour, que ces institutions n’avaient pas 
la virtualite de consolider un ordre de choses tolerable chez un 
peuple ayant conscience de soi.

La sujestion de notre administration, 1’ingerence de Constanti­
nople dans nos affaires interieures font que notre ile est arretee 
d’une maniere deplorable sur la vole du progres ; cela suffit a 
provoquer des conflits entre chretiens et musulmans La protec­
tion dont ces derniers sont l’objet a pour resultat de rendre 
illusoire la surete publique et de produire un deplorable relache- 
ment dans I’administration et les services publics.

Notre ile entrera dans la voie du progres le jour ou 1’on 
mettra des limites a cette sujestion, ou 1’on introduira dans 
les institutions les changements que 1 ’on vient d’indiquer, faisant 
disparaitre ainsi les principaux obstacles a son relevement.

Dans la pensee que les puissances chretiennes de l’Europe, 
ont le pouvoir et le droit d’appuyer nos reclamations au· 
pres de la Sublime Porte, nous nous adressonsa elles, par votre 
intermediaire, Monsieur le consul, et nous les supplions de nous 
prendre sous leur protection.Qu’elles daignent examiner la dou- 
loureuse situation qui nous est faite, depuis quelques annees sur­
tout et, cet examen fait, elles insisteront aupres du Divan pour 
faire indroduire dans nos institutions les ameliorations pro- 
posees, comme elles ont reconnu et soutiennent les droits d ’autres 
peuples chretiens vivant sous la meme domination.

Dans 1’espoir, Monsieur le consul, que le gouvernement que 
vous representez si dignement, entendra la voix qu’un peuple 
chretien leve encore une fois pour la defense de ses droits, et que 
vous voudrez bien, personnellement, recommander 1’adoption 
des ameliorations que nous venons de proposer aux institutions 
de notre pays.

Nous avons 1’honneur d’etre avec la plus haute consideration
Glima, 3)15 septembre 1895.

(Suivent les signatures)
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APPENDICE
Pour ne pas laisser supposer, Monsieur Ie Consul, que les ameliora­

tions proposees s’eloignent beaucoup de la Convention de Halepa et 
pour montrer que nous n’en demandons pas l’appliation sans necessite, 
nous rapporterons ce qui suit :

Au Chap, ler Pouvoir Executif (§ a). Depuis 1 878, c’est-a-dire 
depuis la mise en vigueur de la convention jusqu’en 1 889, radministra­
tion de 1’ile etait conflee a un -gouverneur chretien. Depuis lors jusqu’a 
cette epoque a des lieutenants-generaux musulmans nommes a titre pro 
voisire (parceque, dans cet intervalle, le dernier gouverneur gendral chre­
tien Nicolas Sartinski etait considere comme etant encore en function) 
Au commencement de cette annee, le gouvernement general de 1’ile a ete 
confle de nouveau a un chretien, le gouverneur actuel. Par consequent, 
depuis la mise en vigueur de la Convention de Haldpa, tous les gouver- 
neurs generaux nommes atitre deflnitif sont chretiens, et cela parceque la 
Porte elle-memc considere cette question du gouverneur general comme 
etant resolue en faveur des chretiens ; en d'autres termes, la Porte re- 
connait la necessite qu un chretien doit etre a la tete de [’administration 
generale. Nous demandons de sanctionner par une loi ce qui est main- 
tenant 1’effet de la necessite. On fera cesser ainsi les manoeuvres que 1’on 
fait dans 1’espoir de voir un musulman investi des fonctions de gouverneur 
general, manoeuvres qui troublent 1’ordre public et amenent le meurtre 
de notables chretiens de 1’ile.

(^ b) La convention de Halepa flxait a cinq ans la duree des pouvoirs 
de chaque gouverneur general ; mais le firman de novembre 1889 a 
supprime cette disposition. Nous ne demandons done qu'a reacquerir ce 
que nous avions autrefois. La raison est que le gouverneur general de 
notre ile ne saurait etre assimile aux gouverneurs ou valis des autres 
provinces de ^empire, revoques ou deplaces avec ou sans motifs, sans 
diminuer I'autorite dont ils ont besoin pour 1’exercice de leurs fonctions.

(§ c.) Le gouverneur general nomme et revoque maintenant encore la 
plupart des employes ; mais il est aussi des fonctionnaires qui sont nom­
mes, sur sa presentation par la S. Porte. Pour faire cesser cette ingd- 
rence nuisible du Divan, nous demandons qu’a l’avenir tous les fonction­
naires soient nommes par le gouverneur general, afln qu’il soit seul respon- 
sable devant le pays pour le bon on le mauvais choix des organes de [’ad­
ministration.

(^ d.) Sous pretext? d’executer des ordres recus de Constantinople, les 
gouverneurs nommes depuis la promulgation du firman de 1889, pren- 
nent des decisions gracieuses a 1’endroit de condamnes pour les crimes les 
plus graves et n’exercent pas de poursuites contre des criminels averes. 
Nous pourrions rapporter un grand nombre d'exemples. C’est pour faire 
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cesser un ordre de choses qui atteint Ie prestige du pouvoir judiciaire que 
nous demandons que le droit de grace ou d’amnistie appartienne au 
representant de S. M. I. dans 1’ile, avec des restrictions qui doivent 
l’accompagner.

(g e.) La convention de Halepa autorise le gouverneur general a procla- 
mer executoires les lois speciales qui regient les rapports entre chretiens et 
celles qui reglent les rapports entre inusulmans ; elle reserve au Divan la 
ratification des autres lois votees par le corps legislatif on assemblee gene­
rale. Elle les proclame executoires en tant qu’elles ne portent atteinte 
aux droits de l’Etat. Ge droit accorde aux gouverneurs a ete execute pen­
dant plusieurs annees et beaucoup de lois ont ete declarees par eux exe­
cutoires. Mais le droit de veto a ete souvent exerce sans discernement par 
la Porte, qui modifiait a son gre les lois sans examiner si elles portaient 
ou si elles ne portaient point atteinte aux droits de l’Etat, ce qui ote toute 
autorite au corps legislatif. Pour faire disparaitre cette anomalie, nous de­
mandons que toutes les lois votees par le corps legislatif soieut proclamees 
executoires en tant qu’elles ne portent atteinte aux droits souverains du 
sultan.

(g f.) En ce qui concerne le Conseil central etabli aupres du gouver­
neur general, nous croyons qu’il est absolument indispensable d’etendre 
ses pouvoirs, parce qu’avec son mode actuel de fonctionnement il η est 
qu’un office de dix sinecures. L’extension de ses pouvoirs, ainsi qu’il est 
dit plus haut, ayant en vue 1’administration interieure de 1’ile, ne porte 
nul prejudice aux droits de l’Etat, mais est conforme a 1’esprit de nos antres 
institutions. Ge conseil sera compose de cinq chretiens et de deux mu- 
sulmans afin de maintenir la proportion qui doit exister, comme on l’a dit. 
entre les elements chretien et musulman dans toute l’administration de 
1’ile. Gette extension d’attributions, qui ira jusqu’a en faire une commision 
chargee de 1’elaboration des lois, doit permettre de faire venir du dehors, 
de Grece ou d’ailleurs, trois hommes competents (un legiste, un econo- 
miste et un organisateur de la gendarmerie) pour etre nommes conseillers 
inamovibles. Ges etrangers seront adjoints au conseil pour une periode de 
dix annees. Leur engagement pourra etre prolonge, si leurs services sont 
juges necessaires, apres 1’expiration de ce delai.

Au Ghapittre II. Pouvoir legislatif. (§ a) On a dit que d’apres la qua- 
trieme disposition de la Convention de Halepa notre pays acquerrait le 
droit de voter des lois que la S. Porte doit declarer executoires en tant 
qu’elles ne portent atteinte aux droits de l’Etat ; mais il est dit aussi 
dans une autre disposition de la mSme convention qui « si 1’on envoie en 
Crete des ordres ministeriels contraires a 1’independance des tribunaux, 
aux lois en vigueur et a la Loi Organique ces decisions ne devront point 
etre executees. » II resul'e done que la convention de Halepa confere aussi 
a notre ile le droit de regler, comme elle 1’entend, toutes les branches des 

if
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services publics. Nous demandons que ce droit soit reconnu d une maniere 
plus explicite afln que le Divan ne puisse le violer a toute occasion.

(^ b.) Outre ses representants, qui seront elus tons les deux ans, de- 
vront prendre part aux travaux legislatifs, tous les membres du conseil cen- 
trnl, qui seront charges, comme on l’a dit, de 1’etude des projets de loi 
devant etre soumis aux deliberations du Corps legislatif dont ils seront les 
rapporteurs. II y aura ainsi de 1’esprit de suite dans les actes du pouvoir 
legislatif.

(g c.) Le corps legislatif se reunit tous les deux ans, afln que l’on ait le 
temps de mieux etudier les besoins du pays et les projets de loi qui de- 
vront etre soumis a ses deliberations et aussi afln que le peuple et les 
fonctionnaires publics ne subissent constamment la pression des politiciens. 
C’est pour ce second motif que l’on a juge necessaire de ne nommer les 
deputes que pour une seule session qui devra expirer le lendemain de 
la cloture.

Au Chap. III Finances, (ga.). En 1878 le Tresor cretois fut separe 
de celui de I’empire. En vertu de la Convention de Ilalepa 1’ile acquit 
le droit de voter son budget et d’affecter ses ressources an paiement des 
depenses budgetaires. Dans les ressources de 1’ile furent comprises toutes 
les taxes et autres recouvrements ; mais, pour ce qui conserne les 
recettes douanieres, la moitie seulement fut attribuee au Tresor cretois et 
pour le cas seulement oh Ie budget se serait solde en deficit. Mais dequis 
1887, par proclamation du commissaire extraordinaire Mahmout-pacha 
en date du 6 juillet 1 887, la moitie des recettes douanieres devint un 
revenu ordinaire de 1’ile. Mais par le firman de 1 869, la S. Porte enleva 
au Tresor de 1’ile toutes les recettes douanieres dont elle disposa au 
profit du Tresor de I’Empire. II resuite done que notre ile a acquis depuis 
1 878 une certaine independance flnanciere par la separation de ses recet­
tes d’avec celles du reste de 1’Empire unie au droit de votrer son propre 
budget. Mais afln que la Porte ne puisse abuser de sa force dans cette 
question en conferant un droit qu’elle retire ensuite meme lorsqu’il est 
etabli dans un traite garanti par 1’Europe, nous demandons qu’elle prenne 
a 1'avenir une somme determinee d’avance sur les revenus et que le 
reste soit affecte selon les votes du Corps legislatif. Et vu que la Porte 
prelevait environ 1 5,000 livres turques sur les recettes douanieres 
lorsqu’elle prenait la moitie de ces recettes, nous offrons une somme egale 

a titre de tribut annuel.

(§ b.). Mais pour effectuer le relevement financier de 1’ile afin qu’elle 
puisse marcher resolument dans la voie du progres, il est utile qu’elle 
obtienne pleine et entiere liberie d’action. Aussi regardons-nous comme 
chose indispensable 1’abrogation, pour ce qui concerne la Crete, des traites 
de commerce existant entre la Turquie et d’autres puissances afin que nous 
puissons regler nos rapports commerciaux en conformite de nos besoins 
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budgetaires. Ce besoin, nous n’en doutons pas, est compris par tous les 
interesses et nous esperons qu’envisageant le peu d’avantages qu’ils en 
retirent en comparaison a la detresse flnanciere qu’ils causent a un 
peuple qui a besoin de developper ses ressources budgetaires, ils ne met- 
tront point obstacle a la solution de cette question si importante pour 
I’ile de Grete.

(g c.). Pour les memes raisons, nous demandons que les droits de 
douane soient recouvres comme il est dit plus haut. II n’y a rien d’ex- 
cessif dans notre demande, cela etant en vigueur dans une autre ile 
turquie autonome.

Au Chapitre IV. De la force publique. (§ a.) En 1 878 notre ile 
acquit le droit que les troupes d’occupation fussent confinees dans les vilies 
sans se meler de nos affaires interieures. Ce droit fut supprime, avec tant 
d’autres, en 1889 et des lors l’armee ottomane est etablie aussi dans l’in- 
terieur de file. Nous ne demandons qu’a rentrer dans un droit essentiel 
qui nous a etd enleve depuis peu. Sachant par experience que tant qne 
l’armee restait conflnee dans les provinces dont la garde elait conflee a la 
gendarmerie, la shrete etait plus grande, uous considerons cela comme une 
chose des plus essentielles. Alors les musulmans etaient moins audacieux 
qu’ils ne le sont maintenant que leur contact avec l’armee les rend plus 
audacieux encore. Pour faire disparaitre le mal provenant de ce fait, il 
convient que l’armee soit conflnee dans les forteresses, qui, etant petites, 
ne peuvent contenir plus de 4000 homrnes, sufflsant d’ailleurs a en 
assurer la garde. II ne faut done que 4000 homrnes en temps ordinaire, 
en 1’absence de questions politiques se rapportant aux droits de souverai- 
nete du Sultan.

(g b.) L’entretien des troupes par le Tresor imperial est prevu par la 
Convention de Halepa : la Porte n’a pas touche a cette disposition du traite.

(g c.) En ce qui concerne la gendarmerie, la convention de Halepa 
porte que « dans la gendarmerie de file seront admis les chrdtiens et mu- 
suimans qui demanderaient a s’y engager; on n’admettra des habitants 
d’autres parties de 1’Etat qu ’autant que ceux-ci seront juges insuffisants. » 
Mais la Porte abolit aussi cette disposition du traite par le firman de 
1889. Elle forma la gendarmerie pour un tiers de musulmans non cretois 
et pour les deux autres tiers de chretiens et de musulmans cretois en 
nombre egal. Cette violation de la convention a fait affluer dans I’ile, de 
toutes les provinces de Turquie, des elements indociles et malfaisants, qui, 
au lieu de veiller a la surete des citoyens, en ont tue plusieurs, ce qui a 
force plus d une fois les chretiens a recourir aux armes pour reprimer 
leurs abus. C’est pour ces motifs que nous demanduns encore que la gen­
darmerie soit composee d’elements indigenes.

Au Chapitre V, Service judiciaire. (§ a.) Les pourvois des musulmans 
indigenes contre les arrets des tribunaux locaux enlevent aux chretiens l’a- 
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vantage d’etre juges par des tribunaux mixtes, ies pourvois etant juges par 
la Gour de cassation de Constantinople exclusivement composee de mu— 
sulmans. Pour ces motifs, dont [’experience atteste la gravite, et en raison 
de la lenteur apportee dans le jugement des pourvois, nous demandons 
notre independance judiciaire complete et la constitution d une Gour de 
cassation cretoise. Afln que 1’on ne puisse avoir de doutes sur 1’impar- 
tialite de notre cour supreme, nous admettons la necessite d’en confier la 
presidence au membre etranger du Gonseil central, a la juridiction du- 
quel conseil seront soumis les tribunaux. Les assesseurs devront etre pris, 
par deliberation du Gouverneur avec son Gonseil central, parmi les mem- 
bres de ce conseil et parmi les conseillers les plus impartiaux de la cour 
d’appel. Gette institution aussi est en vigueur dans une autre ile turque 
autonome, ou n’existent pas les deux motifs que l'on vient d’alleguer.

(g b ) Pour ce qui concerne la constitution des autres tribunaux indige­
nes, nous suivions le principe general que nous avons pose dans la Charte 
modiflee et que nous considerons, comme nous l’avons deja dit, comme 
une des causes de la bonne ou mauvaise entente des deux elements, mu- 
sulman et chretien, qui habitent dans I’ile, c’est-a-dire que le nombre des 
fonctionnaires de tout ordre dort etre en proportion de 1’importance nu· 
merique de chacun de ces deux elements.






